
Глава 240: Первый визит

Пока Чжан Чэ размышлял над этими вопросами, госпожа Тяннан думала, что он струсил. Она
дразнила: "Эй, эй, Чжан Сяочэ, ты боишься идти?"

Чжан Чэ вернулся к себе и намеренно надел горькое лицо, сказав: "Я беспокоюсь о том, какой
подарок принести". В конце концов, я отбираю у него его драгоценную дочь. Если подарок не
подойдёт, я боюсь, что он меня побьёт. Я тоже не посмею отомстить!"

"Айя, Чжан Сяочэ, ты действительно просишь побить!"

Опять "драка", и Чжан Чэ снова начал страдать.

Этот жалкий парень не был настоящим чистым маленьким девственником. Перед ним была
такая ароматная, красивая и застенчивая девушка, и все же самое большее, что он мог
сделать, это поцеловать и обнять ее. Как он мог вынести это?

Самое главное, госпожа Тяннан, очевидно, знала о страданиях Чжан Чэ, и она до сих пор
намеренно дразнила его. Это было просто невыносимо.

У Чжана Че не было другого выбора, кроме как отвлечь его внимание.

"Правильно, Тилан, что с твоим домашним питомцем из прошлого?" Чжан Че вспомнил того
маленького радужного паука. Он впервые увидел новорожденного экзотического зверька, и
оказалось, что это домашнее животное мисс Тяннан.

Как и ожидалось, его догадка была верна: у хозяев зверя действительно был шанс завести себе
домашнее животное.

При упоминании об этом, Хуан Тяньлан очень обрадовался.

"Помнишь, как мы впервые в школе пошли на боевые тренировки на открытом воздухе?"

Чжан Чэ сразу подумал об этих Пятицветных Ядовитых Пауках. Он спросил: "Неужели это
связано с этими пауками?"

"Точно. В это время отец отправился вглубь южного пригорода, чтобы провести расследование,
и в конце концов обнаружил ужасающе могущественного радужного паука, прячущегося в
долине. Он даже повредил феникса моего отца!" Хуанг Тилан сказал оживленно. В конце
концов, Чжан Чэ узнал ту часть происшествия, которая была ему неизвестна.



О том, что случилось потом, Чжан Чэ мог догадываться даже без объяснения Хуан Тилан. Его
будущий тесть вызвал подкрепление, чтобы убить босса паука и получил его яйцо. В конце
концов, госпожа Тяннан вылупила этого маленького паука и превратила его в своего питомца.

Думая об этом, Чжан Чэ стал немного любопытным. Он спросил: "Этот босс-паук оставил
только одно яйцо?"

Хуан Тилан покачала головой. "Отец сказал, что их изначально было довольно много, но он
разбил большинство из них во время битвы, оставив позади только двоих. Остальное было
отдано внуку дедушки Фу, но в конце концов он не смог заставить его признать его своим
хозяином.

"Ах, да, дедушка Фу - соратник моего дедушки". Когда мой отец пошел убивать этого паука, он
попросил сына дедушки Фу, дядю Фу, помочь ему".

Чжан Чэ кивнул. Казалось, что заставить новорожденного экзотического зверя признать тебя
своим хозяином не так-то просто.

Это было правдой, думая об этом. У него был радужный кристалл, и даже он не осмеливался
гарантировать, что сможет приручить всех экзотических зверей. Естественно, обычным
хозяевам зверей было бы еще труднее без всяких обманов приручить их.

————

Время медленно шло, пока двое разговаривали. Прошёл уже полдень, прежде чем они оба
заметили.

"А?" Верно, Чжан Сяочэ, ты уже голоден? Может, приготовить тебе что-нибудь поесть?" Хуан
Тилан вспомнила, что Чжан Чэ теперь король аппетита, и боялся, что умирает с голоду после
того, как полдня ничего не ел.

Чжан Чэ хихикал: "Я в порядке. Утром я сытно поел. Я еще не очень голоден".

Чжан Чэ понял, что хотя он и стал королем аппетита, он быстрее проголодается, если будет
есть нормальную еду вместо экзотического звериного мяса. Таким образом, он отправился на
большой обед после того, как Чэн Лишан успокоилась, прежде чем связаться с Хуан Тилан.

"Тогда давайте сначала купим продуктов. Пойдём ко мне после ужина", - предложила Хуан
Тилан.

Сун Лан всё ещё глубоко спал. Они пошли во двор и завели машину, направились к
ближайшему супермаркету и купили большую кучу еды.



Во время ужина, хотя и Сун Лан, и Хуан Тилан уже знали о поразительно большом аппетите
Чжан Чэ, они все равно были удивлены тем, как он умеет есть.

Сумма, которую этот парень съел за один прием пищи, могла продержаться в течение как
минимум десяти дней!

————

Поев, Чжан Чэ и Хуан Тилан простились с Сун Лан и поехали прямо в резиденцию Хуан Тилан.

Только когда они были в машине, Хуан Тилан понял, что Чжан Чэ на самом деле носит сумку.
Любопытство стало тем лучше, чем больше она спрашивала: "А? Чжан Сяочэ, вы вообще
принесли подарки? Ты можешь сказать мне, что это?"

"Я не скажу тебе. Узнаешь позже", - дерзко ответил Чжан Че.

Хуан Тилан мурлыкает по губам: "Тс, какая разница!"

Двигатель заурчал. Машина очень быстро разгонялась!

Чжан Чэ: …

——-

Когда они прибыли в дом предков семьи Хуан, везде загорелись огни.

Огромный особняк перед ними имел строгую охрану, занимая огромный кусок земли. Чжан Чэ
не мог не фантазировать о том дне, когда он тоже достигнет такого успеха. В то время не
должно было быть ничего, чего бы он боялся, верно?

Дом предков Хуан был построен в классическом архитектурном стиле северного китайского
ландшафтного сада. Они проходили через парадный двор, проходили по коридору, пересекали
арочную дверь в форме полумесяца и, наконец, попадали в главный зал.

Перед тем, как они вошли в главный зал, Хуан Тилан громко закричал: "Папа, я привела сюда
Чжана Сяочэ!".

"Ты глупая девочка, всегда ведешь себя так непринужденно. Поторопись и приведи сюда
своего маленького парня, пусть дедушка с бабушкой посмотрят на него", - зазвонил голос
старшей женщины изнутри. Звучало так, словно она отчитывала ее, но голос ее был наполнен
любовью.



Чжан Чэ последовал за Хуан Тилан и вошел в холл, увидев двух стариков, сидящих там и сурово
смотрящих на него, однако с большим любопытством тоже.

"Дедушка, бабушка, это Чжан Чэ". Чжан Сяочэ, это мои бабушка и дедушка".

Чжан Чэ поспешил поклониться и поприветствовать их: "Здравствуй, дедушка, здравствуй,
бабушка".

Дедушка Хуан помахал рукой: "Не надо быть таким формальным, Сяочжан. Сначала
присаживайся, твоему дяде Хуану понадобится ещё немного времени, чтобы приехать сюда".

"Спасибо, дедушка", Чжан Чэ снова поклонился. После этого он положил сумку, которую нес
на короткий стол в холле, сказав: "Это духовный плод, который я случайно нашел в мире
зверей". Я не уверен в его точном действии, но примите это как маленький жетон от меня".

Игривая обезьяна нашла в общей сложности около дюжины этих красных духовных плодов.
Чжан Чэ непосредственно отдал более половины из них; один из них был подарком для его
первого визита сюда, а второй, он хотел узнать, какое влияние эти вещи оказали на семью
Хуан.

Однако Чжан Чэ на самом деле было все равно, даже если эти плоды имели какое-то влияние.
При лечении Единорога здоровье его матери достигло своего пика.

Более того, с игривой обезьяной Чжан Чэ действительно не пришлось беспокоиться о
снабжении его духовными травами. Как только этот парень продвинулся еще на один уровень,
он мог найти духовные травы, куда бы он ни пошел.

Хуаньские старейшины не вели себя как обычные люди. Так как это был подарок от младшего,
посетившего их впервые, они не отвергли его из вежливости, а вместо этого с интересом
вытащили духовные плоды из мешка, внимательно посмотрев на них.

"Это хорошая вещь!" Дедушка Хуан воскликнул врасплох. "Хотя я тоже понятия не имею, что
это за духовные плоды, я чувствую от них слабое духовное колебание! Сяолий, немедленно
принеси один из них в военный научно-исследовательский институт и попроси помочь с
некоторыми лабораторными испытаниями, посмотрим, какой именно эффект приносит это
сокровище".

"Да, шеф!" - прислуга по имени Сяолий ответил с уважением, найдя стеклянную коробку. Он
упаковала в него один из красных духовных фруктов и направилась.

Чжан Чэ безмолвно наблюдал за этим. -Этот дедушка Хуан - не простой человек! Даже я не
чувствую никаких духовных колебаний от этого плода, но он почувствовал это только взглядом.
Наверное, он высококлассный хозяин зверя.



Так как Хуан Чжуюн ещё не был здесь, Чжан Чэ сопровождал двух старейшин и общался с
ними.

Конечно, в разговоре был в основном дедушка Хуан, который задавал ему вопросы, не
связанные с его секретами, в то время как бабушка Хуан смотрела на него только сбоку, все
время улыбаясь.

Если бы Хуан Тилан не перебивала некоторые свои комические комментарии, Чжан Чэ
действительно захотела бы сбежать. Эта ситуация просто создала ощущение совместных
слушаний у трёх чиновников...
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